. A FAKLYALANG A TELEVIZIOBAN

Kényeztetd volt ez a hét: a nyom-
da Illyés Gj torténelmi szinmavét
adta - keziinkbe (A kiilénc, Uj Iras:
1963. febr.), a televizi6 a Fdklya~
ldngot vetitette.

Illyés életmiivében mind nagyobb
helyet foglal el a torténelmi dréama.
Ez a miifaj a nemzeti éntudat és on-
vizsgalat mifaja, és olyasszerd vi-
szonyban van egy nép kozosségl ér-
zetével, mint a gordg tragédia a mi-
tolégidval: abbdl taplalkozik, vagy
azt teremti. Nalunk — Illyés szdndé-
ka szerint is — inkébb teremti, vagy
legaldbb alakitja; feladata torténet-
szemléletiinket, nemzeti mitolégidn-
kat, mely nagyjdbdl még a Joékai-
meghuzta kedélyes-hdsi vonasokkal
él a kdzgondolkoddsban, modernebb
és hitelesebb tartalommal megtolte-
ni,

A torténelmi dréma — Illyés fel-
fogasa szerint — nem a tdrténelem
kiizdelmeitdl lesz dramava, thanem
a 1élekétsl, Illyés szinpadi mivei —
és legkivalt éppen a Fdkilyaldng —
keriilik a torténelmi tablészerdiséget,
a térténelmi mozgatéerSk javékat az
idegpélydk mikddésének nyelvére
forditjak le. Az 1849. augusztus 10-i
tragédia ezért formalédhatott kama-

- radarabb4, lényegében egyetlen ha-"
talmas parbeszéddé, melynek zen-
g6 arapalydn — legyen szabad itt'
patétikusan kifejezni mgmkat —_
hany6dik s remeg a nemzet hajéja.

A televiziora valé atdolgozés, me-
lyet maga Illyés végzett el, a darab-
nak ezt a belsd fesziiltségét hang-
sulyozza. Elmaradt az engeszteld, li-
rai epilogus, minden figyelem a két
nagy protagonista — Kossuth és
Gorgey — pérharcira osszpontosult.
A rendezés, Pethes Gyorgy munké-
ja, bevallott aldzattal fogadta el né-
hai Gellért Endre szinpadi beallfta-
sat, nem léptette ki héseit az aradi
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varkazamata nyomasztd diszleteinek
koréb6l. Minden kiils6séges eszkoz-
rél, hatéscsigézasrél lemondott, hogy
szikrazé tokéletességgel ragyogtassa
fel Illyés dramai dikciéjat.

De kell-e valami maéast kodvetel-
niink ott, ahol Kossuth beszél, Illyés
beszél, Bessenyei Ferenc beszél?
Kossuthot, torténelmiink legnagyobb
szonokét megszdlaltatnd, méltd
mondatokat adni ajkéra, éreztetni
azt a lavahéfokot, mely szavaihol
hallgatéira &aradt, katonat, pénzt,
szavaztatott, kaszat emeltetett, lang-
ra gyujtotta a pozsonyi termet,  a
bécsi utcat, g ceglédi foteret, s mely-
nek égbé csipkebokor-lobogasatél egy-
egy pillanatra még Gorgey jég-okos-
saga is olvadozoft, ezt a blverejd
szézatot igékbe foglalni csak olyan
nyelvim{ivész véllalhatta, mint Ily-
lyés, csak olyan szinész mondhatta
el, mint Bessenyei Ferenc. Amint




Bessenyel Ferenc és Ungvéri Liszlé

belép s megsz6lal, minden egyéb
mellékessé vélik, feledjiik, hogy te-
leviziét, szinhdzat vagy mit né-
ziink, nem kivanjuk, hogy figyel-
minket a szintér véltoztatésa, vagy
valamilyen més televiziés fogas csa-
bitgassa, és egészen A4atadjuk ma-
gunkat a szavak, a dramai hang
litktet6, bugé és pazar hulldmzisa-
nak, mely a forrponton koltéi pré-
z&bdl a szépség anyanyelvére, versre
valt 4t, s jambusok Jékob-létrajan
emelkediR még fentebbi régidba.
Amit Bessenyei Ferenc hanggal,
azt Ungovdri Ldszlé, Gérgey szerepé-
ben, arcjatékkal fejezte ki. Tévedés
ne essék: Kitiné Bessenyei mimika-
ja és Ungvéri szévegmond4sa is; de
ott a hangé, itt az arcrandulasoké,
szemyillanasoké a vezetdszerep. Ala-
kilag ezt a dramai elSadést ugy
foghatjuk fel, mint egy auditiv és
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egy vizudlis elem concertéjat, egy
csodélatos hang és' egy csoddlato-
san érzékeny arcfelillet versengs,
egymast tiikr6z6, ellenpontozé md-
vészi jatékat.

Ezt a héroszi concentdlast szolgél-
ta szerényen, és mintegy onfeldldo-
zéan a rendezd és az operatdr (Cza-
barka Gyodrgy). Puritdnsidguk mnem
otletszegénység;. egy-egy hangsilyos
ponton finoman éltek a fénylencse
formanyelvének sajédtos eszkdzeivel:
a temesvari csatavesztés hirének ér-
kezésekor kozelfelvételben koppan-
tottdk az asztalra Gorgey kezébdl a
kardot, éreztetve, hogy ez mAr a
visszavonhatatlan fegyverletétel, az-
tdn egy pillanatig Gorgey eldregbr-
bed6 hatat mutatta g kép, latvany-
ban elérevetitve a vildgosi megaléz-
kodést; tobbnyire azonban arra kor-
latoztdk szerepliket, hogy a két szi-
nész paros, vagy maganyos kozelké-
peivel zavartalan teret adjanak ti-
tdni széparbajuknak., Igazuk volt; a
rendezés feladata véglil is az, hogy
kibontsa a drama lényegét, s ez itt
a dikciéban, g feszilltség szinészi
eléteremtésében van, ennek heve
pedig mindent atforrésit, a képbeal-
litdsok folyamatos monotémidjat
épplgy, mint a beszéltetés '¢szerd
eszkdzeit, a »Pélre« szavakat vagy
a monolégot.

Tolnay Kldri Kossuthné, Szabé
Gyule Jozsa Mihély alakjdban és a
tobbi kisebb szerepld — miniszterek,
honvédtisztek — a darabirétél nem
kapott miivészi remekléssé formal-
hat6 anyagot. Az el6adds mint egy
nagyszerii kétszemélyes tragédia
marad meg emlékezetiinkben. Be-
mutatdséval a televizié bebizonyitot-
ta, hogy nagy, nemzeti feladatot is
tud vallalni a mdvelddésben. Miért
nem teszi gyakrabban?
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